Ich nun pilgre hin zum himmlischen Heim

H. R. Jeffrey «Und die zwdlf Tore waren zwolf Perlen, jedes Tor war aus einer einzigen Perle ...

A.L. B
Gluckselig aber sind, die Seine Gebote tun, damit sie ... durch die Tore in die Stadt hineingehen» vers
(Offb.21,21; 22,14)
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1.lch nun pilg- re hin zum himm - li - schen Heim und im Glau- ben schon blick ich hin - ein,
2. Ei- ne Woh-nung ist im Him-mel be- reit, und bald wer- de ich sie neh- men ein,
3. Ich lal3 mich durch nichts mehr hal - ten hier auf, laBt mich ei - len zu dem ob-ren Heim!
4.Ja, ich geh zum Him- mel ein durch das Blut, das von Sin -den mich ge - wa- schen rein;
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wo mit den Er- l6s- ten ich wer-de sein, wenn zum Him - mel ich einst ge- he ein!

um zu  woh- nen dort beim Herrn al - le - zeit, wenn zum Him - mel ich einst ge- he ein!
O wie herr-lich, nach voll - en - de - tem Lauf, wenn zum Him - mel ich einst ge- he ein!
o wie schatzich die Er- 16 - sung, dies Gut, wenn zum Him - mel ich einst ge- he ein!
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Refrain
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Ich geh ein, freu- dig ein zu den To- ren je-ner Him-mels- stadt;
Ich geh ein, freu-dig ein sché- nen, ob-ren Himmelsstadt,
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ich nehm ein, freu- dig ein, was mein Hei- land mir be - rei- tet hat.
ich nehm ein, freu- dig ein,
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Original title: Pearly Gates
| am going to a home bright and fair ...
Sources:
«Evangeliums-Klange», 1994 (389)
«Geistlicher Liederschatz», 1989 (1092)
«Neue Zions-Loblieder», 1966 (486)
«Zions Loblieder», 1943 (389)
«Zions Wahrheitslieder», 1986 (523)
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